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«Dréack macht feiBl, wirs nid weiB3!»

Als vor vielen Jahren ein alter Berner Bauer
ins Spital gebracht wurde, war sein grofiter
Kummer, daf er nun gebadet werden sollte.
Das hatte er doch sein Lebtag nie getan! —
Seither ist viel anders geworden; Badezim-
mer sind auch in Bauernhiusern manchenorts
zur Selbstverstindlichkeit geworden. Dane-
ben trifft man aber immer noch Leute, denen
Hygiene ein vélliges Fremdwort geblieben
ist. Sie sind jener gliicklicherweise eher harm-
losen Krankheit verfallen, die ein Emmen-
taler Arzt bei Schiileruntersuchungen als
«schwarze Gliedersucht> bezeichnete.

*,
3

Jeden Abend wusch sich K&bi in der Kiiche,
wihrenddem seine Mutter meistens in der
Stube safl. Wenn diese dann durch zwei
halboffene Tiiren hindurch dem Geplitscher
und Getriller lange genug zugehdrt hatte,
rief sie jeweils in die Kiiche hinaus: «Am
Hals hesch de no Drick!»
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Zwei Buben auf der Strafle:
«I wott itz o chly vo dim Chitschgummi!»
«Nenei, di han i gfunge!»
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Zwei alte Leutchen waren zu Bekannten ins
Oberland eingeladen. Sie freuten sich und
trafen eifrig Reisevorbereitungen. Da er-
hielt am Morgen des verabredeten Tages der
Posthalter im Dorf die telefonische Meldung,
es sei den Gastgebern nicht moglich, den Be-
such heute zu empfangen; er mochte dies
doch bitte den Leuten mitteilen. — Der Post-
halter traf die beiden Alten barfufl beim
Brunnen an. Als sie die Absage erfuhren,
meinte der Mann enttiuscht: «U itz hei mir
scho d Fiief} gwische!»

*,
<

Im Dorfe wurde ein Film iiber die Sauber-
haltung der Milch gedreht. Der Stall, der als
Studio diente, wurde neu geweiflelt, die
Kiihe fast wie im Schonheitssalon behandelt;
das Milchgeschirr konnte kaum sauber genug
sein, und dem melkenden Hauptdarsteller
wurden die Finger manikiirt wie nie zuvor.
Einige Tage darauf besuchte ich den <Film-
melker>. Als er mir die Hand gab, entschul-
digte er sich: «I ha de drickig Finger; i
chume drum grad vom Milche!»

Uebereifrig

Drei lange Jahre schon sitzt der eherne Emil
im Gefingnis. Eines Nachts jedoch wird es
thm zu dumm. Er iiberlistet den Wirter und
fliichtet. Anderntags werden sieben nicht be-
sonders gute Bilder des Gefliichteten an alle
Polizeistationen verschickt. Eine Woche spi-
ter kommt aus einem kleinen Bergddrfchen
folgender Bericht: «Sechs der gesuchten Ver-
brecher sind bereits verhaftet, der siebte ist
erkannt, und wird wahrscheinlich heute ge-

faflt.»

Das Kompliment

«Ja, ja, mein Lieber, mein Vater hat mir
nichts hinterlassen als eine ausgezeichnete
Erziehung!»

«So? Da hast Du aber Dein Erbteil verhilt-
nismafig schnell durchgebracht!»

Puppen aus dem Tessin

Unter den Arkaden eines bekannten Tessiner
Ausflugsortes kaufte ich vom jovialen Luigi
eine Trachtenpuppe fiir mein Patenkind. Der
Preis lief sich sehen und war durchaus dem
gewaltigen Touristenstrom, dessen sich unser
siidlicher Kanton erfreut, angepafit. Ein paar
Hiuser weiter weg entdeckte ich in der Aus-
lage des Giovanni die gleiche Puppe, jedoch
betrichtlich billiger. Ich begab mich mit der
erstandenen Puppe sofort zum Luigi zuriick
und stellte ihn wegen des Preisunterschiedes
energisch zur Rede. Dies schien aber den
Luigi keineswegs aus der Fassung zu bringen,
denn ‘mit einem Licheln gab er folgende
iiberzeugende Erklirung zum besten: «Ve-
diamo caro Signore, haben Sie nicht bemerkt,
daf die Puppa vom Giovanni sie hat nicht
so intelligentes’ Gesicht wie die Puppa vom
Luigi!» Der Luigi hatte recht und ich gab
mich geschlagen.
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« Gopfriedschtutz wa schriibezi da fiir en Blodsinn! »
«Hi Si hind doch gsait: schrieb Schinken mit ei!»

Kleine Geschichten

In einem Miinchner Restaurant be-
lauscht: Ein Gast bezahlt seine
Rechnung, der Kellner bleibt war-
tend stehen. «Die Bedienung ist
doch inbegriffen?» sagt der Gast.
Der Kellner nickt freundlich: «Die
Bedienung schon, aber das Trink-
geld nicht!»
*

Im Algonquin, einem guten New
Yorker Restaurant,nahm ein Steuer-
kontrolleur seinen Lunch ein. Er
gab ein 75-cents-Trinkgeld. Raul,
der Oberkellner, der seine Leute
kennt, wies es zuriick. «Das ist zu
viel. Niemals gibt ein Gast mehr
als 25 Cents!»
*

Das junge Paar kommt vom Stan-
desamt. Im Auto, das sie zum Hoch-
zeitsdiner bringen soll, schmiegt
sich die frischgebackene Ehefrau

sanft und zirtlich an ihren Gatten
und sagt: «Du hast mich soeben
zur gliicklichsten Frau der Welt
gemacht!» — Stolz reckt sich der
junge Ehemann in die Hohe. Aber
nur fiir einen Moment, denn die
Gattin fihrt in bestimmtem Tone
fort: «Und nun gib dir gefilligst
Miihe, daf es so bleibt ..»

*
Im Nachtlokal (Nana> in Nizza ist
um zwei Uhr nachts Polizeistunde.
Wenn um diese Zeit noch Giste da
sind, die keine Anstalten machen,
das Etablissement zu verlassen, er-
scheinen die Kellner nach einer
Weile anstatt im Frack im Schlaf-
anzug.

*
In Auburn (USA) brachte ein Vater
seine acht Sprofilinge ins Kranken-
haus und lief allen die Mandeln
entfernen. Er verlangte einen Men-
genrabatt.

«Du Edi lueg sib Walkli det!»

Frohlicher Alltag

Folgendes ist mir in der Botanik-
stunde mit einer ersten Midchen-
Sekundarklasse passiert:

Es handelt sich um die Pflanzen-
teile und ihre Aufgabe, und wir
haben soeben iiber den Zwitter-
charakter der meisten Bliiten ge-

" sprochen.

Auf die Frage, ob sie auch solche
Pflanzen kennen, die nur weiblich
oder nur minnlich seien, meldet sich
eifrig die kleine Rita: «Minnertreu
und Fraueschiieli!»

*
Ein literaturgewandter Buchhind-
ler bestellte kiirzlich bei einem
schweizerischen Verlag:
«Ich bitte um sofortige Zustellung
von 33 Stck. Goethe, Leiden des
jungen Wirters.»

In der Religionsstunde der ersten
Gymnasialklasse nehmen wir die
Geschichte von Moses Geburt und
Rettung durch. Vers 7 fragt die
Schweéster des Moses die Pharaonen-
tochter: «Soll ich hingehen und eine
hebriische Amme rufen, daf sie das
Kind stille?» Einer der Schiiler
fragt, was das Wort tillen> be-
deute. Ich meinerseits frage die
Schiiler, ob einer es wisse. Und
wirklich einer streckt auf und sagt:
«Ich weifd es, ich kann es aber nicht
formulieren.»
*

Beim Abzeichenverkauf gesehen:
Renoviertes Haus, neue Haustiire,
nigelnagelneue Glocke, und dar-
unter in zierlicher Handschrift ge-
schrieben:

Bitte Leutten!

«Da kommen die Miillers — fiir die habe ich die Fernseh-
Konzession nicht bezahlt!»

An einem schonen, blaugoldenen
Morgen schaute ich auf den schim-
mernden Lago Maggiore, auf die
Berge ringsherum und zu den klei-
nen Tessiner Dorfern ennet des Sees
und freute mich an der Schonheit
dieses Heimatzipfelchens. Den Ein-
kaufskorb am Arm, wandte ich
mich wieder der Strafle zu. Da,
mitten auf der Fahrbahn, bewegte
sich eine Schnecke unter der Last
ihres Hiuschens in ihrem gemich-
lichen Tempo. «Du armer Schnegg,
hier wirst du vom nichsten Auto
tiberfahren werden; komm ich trage
dich zur Wiese hiniiber!» — und
mit der einen Hand wollte ich das
Tierli aufheben, aber es klammerte
sich so verzweifelt an den Grund,
daf} ich meinen Korb hinstellte und
es mit beiden Hinden sachte 16sen
mufite. — Da hupte es von oben
und auch von unten an der Strafle

und geschwind holte ich das korb-
liche Verkehrshindernis. — Von un-
ten kam ein Volkswagen mit Ziir-
cher Nummer, dessen Lenker ein
hissiges Gesicht machte und mit
dem Finger an die Stirne deutete ...
Von oben fuhr langsam ein anderer
Wagen heran, dessen Insassen mich
mit lachenden Mienen freundlich
griifiten. Der Lenker hatte, meinem
armen gefahrdeten Schnegg zuliebe,
die Fahrt verlangsamt. Der Wagen
hatte eine englische Nummer hinter
dem GB.

.
<

Bei einer Hochzeit in unserem Dorf
geschah es, dafl just wihrend der
Trauung in der Kirche ein heftiger
Platzregen mit Donnerrollen iiber
die Gegend niederging. Ein Mid-
chen schrieb dariiber: «Als das Ge-
witter voriiber war, kamen sie wie-
der heraus ...»
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